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ZECHCYK I subst. m., ab 1415; auch zaccyk, zachcyk, zawcyk ; ‘60
Stück von etw., ein Schock’ – ‘sześćdziesiąt sztuk czegoś, kopa’: (1415) 1879
Czrs 54, Stp tunc idem Janusz unam strugem roborum, dictam szacczyk,
vlg. wanszosu. ◦ 1416 Czrs 82, Stp tunc medium szaczik roborum, dictorum
wanszosz. ◦ (1423) 1879 Czrs 277, Stp in eadem silva arborum excidere
medietatem vlg. I zawczika. ◦ (1425) 1920 KsMaz II nr 1335, Stp Tego na
czø zaluyø, eszesz my drzewa mego gwaltem wzøl pol zachczika. ◦ 1434
KsMaz III nr 269, Stp extunc duas struges roborum vlg. dwa zachciki
prefato Michaeli solvere et dare tenebuntur. ◦ 1452 MonIur III 223, Stp
sexagenarium al. sachczyg drzewa. ◦ (1708–1738) 1744 Instr.Cel.Lit., L
Przędzy od zachcyków. ◦ 1735 Vol.Leg. 3 645, L Od zechcyku przędzy po
groszu. – Stp, L (zan.), Swil (nieuż.), Sw (m.u.). � Var: zaccyk subst. m.,
(1415) 1879 Czrs 54, Stp ◦ [LBel.] 1416 Czrs 82, Stp – nur Stp; zachcyk
subst. m., 1434 KsMaz III nr 269, Stp ◦ [LBel.] (1708–1738) 1744 Instr.Cel.
Lit., L – Stp, L (zan.); zawcyk subst. m., [hapax] (1423) 1879 Czrs 277,
Stp – nur Stp; zechcyk subst. m., [hapax] 1735 Vol.Leg. 3 645, L – L
(zan.), Swil (nieuż.), Sw (m.u.). � Etym: nhd. sechzig subst. n., ‘ein
Ganzes, das 60 Teile hat; ein Schock’, Gri. � Hom: ↑zechcyk II. ❖ Die
Schreibweisen <-czyk>, <-czik>, <-cik> entsprechen wohl der späteren
Schreibweise <-cyk>; die Form zechcyk, erst ab 1735 belegt, ist wohl eine
nachträgliche “Korrigierung” nach nhd. sechzig.
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